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Reform a küszöbön.
Hieronymi az uj belügyminiszter 

úgy látszik kezdi komolyan venni a 
dolgait.

Legalább a képviselőházban tett 
nyilatkozataiból az tűnik ki, hogy a 
közigazgatási reform részletkérdéseit 
munkába vette és nemsokára tán meg­
jelenik valamely elkészített törvény ter­
vezete.

E tételt illetőleg a közvélemény 
jóformán megállapodott abban a né­
zetben, hogy a választási czenzus le­
szállítása nemcsak, hogy nem ütközik 
nemzeti érdeké nkbe, de sót épen nem­
zetünk vitális érdekei követelik, hogy 
a választási czenzusnak egyes vidékek 
szerinti, csaknem bizarr összeállítása, 
melyet csak egy a mult és jövő kö­
zött vacilláló kor volt képes kigon- I 
dőlni, egységesen megállapított, s aje- 

. lenkor fontos soczialis kérdéseivel is 
számoló czenzusnak adjon helyet.

Eddig úgy látszik a hivatalos böl­
csesség arról volt meggyőződve, hogy 
a jelenkori imádott társadalmi rend 
bírálói, ha esetleg bele találnak kerül­
ni a parlamentbe, veszélybe dönthetik 
az államot. De az utóbbi idők, melyek 
alatt annyi szemmel látható igazság 
nyert hivatalos elismerést, szt is nap­
világra hozták, hogy jobb az ellenség­
gel szembeszállani, mint hagyni, hogy 
az leszorítva, a hátunk megett olyan 
rétegekben működjék, a hová a hiva­
talos hatalom, cseppet sem discrét és 
finom eszközei el nem érnek.

Ha a jogegyenlőség elvéből indu­
lunk is ki, a melyet pedig ma kétség­
be vonni egyenértékű az okos embe­
rek köréből való száműzetéssel, még az 
esetben sem lett volna szabad az ed­
digi czenzust fentartani. De ha a jog­
egyenlőség elve, a melylyel azonban 
mindenesetre karöltve kell, hogy jár­
jon a kötelességek egyenlősége, soha­
sem született volna e világra, nekünk, 
magyaroknak, ezen a földön, a hol a 
világhatások szélei érnek össze, a hol 
tehát még semmi sincs megérve, ha­
nem minden a fejlődés életerős és tett­
re vágyó állapotában van — köteles­
ségünk volna leszállítani a czenzust.

Nem a damagogia, mely a töme­
gek uralmát juttatja érvényre a józan 
ész áralmával szemben, fog ettől hasz­
not huzni, mint azok hiszik, a kik a 
történelmet megfordítva tanulják, s a 
kik az eredményről következtetnek az 

okra és nem megford tva. Nálunk sok 
a különféle érdek, de egy sincs any- 
nyira tu sülj ban, hogy a többiek egye­
sített ereje meg ne birkózhatnék vele. 
Azért nálunk a legokosabb politika az 
érdekednek szabad versenyt engedni.

Nincs mit félni a középosztály 
előtt oly rémületes szoczi&lizmus tanai­
tól, mert h szén ez a tan olyan gyen­
ge ma még nálunk, hogy az uralkodó 
érdekkel szemben alig jő figyelembe.

De ha leszorítjuk azt, hogy egy- 
egy fellobbanó lángocskával napvilágra 
ne törhessen, a parázs a hamu alatt 
tovább fog terjedni egész addig, mig 
lábunk alatt az egész talaj égni fog.

Az az egyetlen észszerű politika, 
hogy minden érdekkört, mely józan 
eszü embereket foglal magában, kép­
viseltessünk a parlamentben. Hadd lás­
suk mit akarnak? hadd lássuk,mi nem 
tetszik nekik ?

Hadd lássuk ez érdekkörnek meg­
fontolt, müveit emberek által megros­
tált s formulázott alapelveit. Vájjon 
n‘nca-e azok között olyan, a melyet 
nemzetünk hasznára fordíthatnánk ?

Ne féljünk az u. n. nemzetiségi 
üzelmektől, mert hiszen most, midőn a 
malom alatt és hordó tetején szoktak 
ez irány apostolai működni, sokkal 
több kárt tesznek, mint ha egy hatal­
mas, művelt és komoly testületben 
fogják nézeteiket nyilvánítani.

Most nem szégyelik a történelem­
nek, jognuk igazságnak, józan észnek 
nyakát tekerni, de ha egyszer a par­
lamentbe kerülnek, szégyelni fogják, 
hogy józan eszüket, a melyre még az 
is büszke, a kinek nincs, homokra épí­
tett légvárakkal, nyakatokért kijelenté­
sekkel kompromittálják.

Különben is a választási czenzus, 
mely évtizedekkel előbb egy forrongó 
és ébredező nemzet részére lett úgy, 
a hogy, megállapítva, nem lehet alkal­
mas egy nyugodtan fejlődő, öntudatos 
országnak.

Politikai hirek.
Az osztrák-magyar-németszövetség meg­

újítása. A „M. É.“ szerint a német „Korres- 
podenz-Bureau“-nak Bécsből azt jelentik, 
hogy a mult hónapban megújították az osz- 
trák-magyar-német szöveteégi szerződést sez 
alkalommal annak egyik pontját lénye­
gesen módosították még pedig olyan 
irányban, hogy a két szövetséges ha­

talom még szorosabban legyen 
egymáshoz fűzve. A szerződésnek ez a 
módosítása az orosz-franczia szövetségre 
vonatkozó hirek hatása alatt történt és ar­
ról Olaszországot is értesiteték. Caprivi kan- 
czellár állítólag nyilatkozni fog a német bi­
rodalmi gyűlésben a szövetség megújításáról, 
a katonai törvényjavaslat második olvasá­
sakor.

Az országgyűlési függetlenségi és 48-as 
párt Justh Gyula elnöklete alatt pénteken 
tartott értekezletén folytatólagosan tárgyalás 
alá vette a belügyminiszteri költségvetést. 
A vidéki színészet támogatása tárgyában 
Pázmándy Dénes, a közegészségügy czi- 
ménél Kovács József, a lelenczházak téte­
lénél Babó Emil, a esendői ség dolgában 
Pázmándy Dénes, a fővárosi rendőrség 
költségeinél V i s o n t a i Soma, a nyugdijak 
tárgyában Vörös János fognak a párt tá­
mogatásával fölszólalni. B o d a Vilmos elő­
terjeszti interpelláczióját a pénzügyminiszter­
hez a szegzárdi fogyasztási és italadó tár­
gyában. Az értekezlet helyeslőleg veszi tu­
domásul az interpelláczió*’, hasonlóan Vörös 
Jánosét is a belügyminiszteri levéltártárgyában.

A t. Ház.
Budapest, jan. 15.

Ernuszt Kelemen és Prileszky Tádé 
nyitották meg a mai ülést. A t. ház fiatal 
és nagyon is reális tagjai megtanulhatták 
e régi politikusoktól azt, hogy miképen kell 
megőrizni az ideált. Mert hogy Ernusztról ne 
is beszéljek, aki ellenzéki, lám az öreg Pri­
leszky is onnan a miniszterek háta mögül 
azért a 67-es alkotásért lelkesül, melynek 
végczélja az ország függetlensége. Éljenezték 
is az öreget az ellenzékek s még meg is in­
vitálták: tessék Öreg, átsétálni hozzánk, szí­
vesen látjuk. De az öreg ott maradt.

Azt mondotta, bogy jobban hallja a 
minisztereket, ha a hátuk mögött ül. Föl is 
állott nyomban Hieronymi, a ki nagy beszé­
dében csaknem kizárólag Horváth Gyula teg­
napi beszédével foglalkozott. Úgyszólván ponf- 
ról-pontra ment, nem azzal a szándékkal, 
hogy megczáfolja Horváth Gyulát, hanem 
hol egyenesen, hol a sorok között igazat 
adott neki és a midőn úgy tett, mintha czá- 
folni próbálkoznék, csak úgy tehette, hogy 
Horváth szavainak más értelmezést iparko­
dott adni. Végeredményében Hieronymi min­
denben igazat kellett, hogy adjon Horváth 
Gyulának és csak az embereit védelmezte 
meg Horváth ellenében, a mi mindenesetre 
szép és gavalléros cselekedet volt tőle. S mint 
ilyen sikerült is a védelem; hogy aztán a 
közvéleménynek ezentúl is meglesz a maga 
véleménye a főispánokról, az államtitkárok 
ról stb. stb. ez ismét más dolog. Ezt Hie­

ronymi valóban a legjobb akaratai sem 
akadályozhatja meg.

Hieronymi beszéde után egyszer­
re felhangzott minden oldalon pártkülömb- 
ség nélkül, hogy szünetet kérünk.

Az elnök látván a „többség* hangula­
tát, 10 perezre az ülést felfüggesztette.

Szünet után Horváth Gyula szemé­
lyes kérdésben kér szót. A miniszter — úgy 
látszik — nem olvasta beszédét; szóló a mi­
dőn Jekelfalussyról beszélt, csak azt akarta 
kimutatni, hogy ennek az urnák nem az a 
törekvése, hogy az országban levő állapotok­
ról a kormánynak kellő tájékozást adjon, ha­
nem, hogy ilyen magas személyek megelé­
gedésére szert tegyen.

Ezután gr. Bethlen Gábor szólalt fel
A miniszter beszédén kívül kétségtele­

nül a mai ülés legérdekesebb beszéde volt 
az melyet Bethlen Gábor gróf mondott el az 
ö természetes modorában, minden czifrázat | 
nélkül. Tényekei sorolt fel, csupa tényeket, 
a fennálló rendszer megdöbbentő eredményeit 
melyek még sokáig emlékezetessé teszik a 
volt miniszterelnök nevét Erdélyben. A Ház 
úgyszólván visszafojtott lélekzettel hallgatta 
Bethlen Gábor előadását s nem akadt a túl­
oldalon egyetlen ember, aki csak egy ár­
tatlan ellenmondást is megkoczkáztatott 
volna.

Gr. Bethlen Gábor megjegyzi, hogy 
a mennyiben beszéde folyamán támadásokat 
fog intézni a belügyminisztérium ellen, azok 
nem lesznek a jelenlegi belügyminiszter sze­
mélye ellen irányozva, a kit a múltakért fe­
lelősség nem terhel és a kinek mai nyilat­
kozatai őt a jövőre nézve sok tekintetben 
megnyugtatták. Első sorban a szabadelvű 
párttal kíván foglallozni, a mely két év óta 
óriási hanyatlást mutat fel a szabadelvüség 
és a a nemzeti viszonyok terén. Fitogtatják 
a szabadelvűséget és annak ezégére alatt csi­
nálnak pozonyi megtagadást, fitogtatják a 
nemzeti politikát és csinálnak nemzetiségi 
politikát nemcsak Erdélyben, hanem úgy 
Felső- mint Alsó-Magyarorazágon. Jókai Mór 
az mondta, hogy ő jó hazafi, de nem sovi- 
viszta. Az utóbbi jelző alatt nyilván a nem­
zeti és a függetlenségi pártot értette. Csak­
hogy Jókai ötven éves irodalmi munkássága 
félremagyarázhatatlan sovinizmus ; ó mint 
író ugyanazokért az eszmékért lelkesedik, a 
melyeket mint politikus elitéi, ezzel tehát öt­
venéves munkásságát czáfolja meg.

Szóló ezután Felső-Fehérmegye viszo­
nyaival foglalkozik és elmondja, hogy ott, 
valamint Nagy-Kükflllő és Szeben-megyében 
Szapárynak az ó-szászokkal kötött paktuma kö­
vetkeztében az adminisztráczió terén a leg- 
nagyobbmérvü germanizáczió foly. Elitéli a 
kormánynak az oláh mozgalmakkal szemben 

tanúsított indolencziáját. Nem mondja ő azt 
hogy a nemzetiségek mozgalmát el kell foj­
tani, de meg kell a nemzetiségket nyerni, el 
kell dolgaikat intézni és müködésökről ala­
pos tudomást kell szerezni. Nem elég a »em- 
zeti irányú politika fitogtatáss, hanem a 
nemzetiségek lakta vidékek minden egyes zu­
gába bele kell tekinteni s e mozgalmak min­
den ."zalát kézben kell tartani. Bizalmat nem 
előlegezhet a belügyminiszternek, mert vá­
lasztói előtt tartott ismeretes beszédével né­
mileg igazat adott a nemzetiségi aspirá- 
czióknak, nem gondolván arra, hogy majd 
valamikor számon kérhetik tőle ígéretei be­
váltását. Ezért szóló a költségvetést nsm fo­
gadja el.

Bethlen Gábor gróf szavait az ellenzék 
helyesléssel fogadta és a ház összes pártja 
elismerte, hogy Bethlen Gábor gróf sok 
igazságot mondott.

Ülés végén Csáky miniszter válaszolt 
Várady Károlynak a nemzeti muzeum rend­
ellenességei miatt tett interpellácziójára. A 
miniszter az ő válaszában megdöbbentő té­
nyeket konstatált, melyeknek a vizsgálat fo­
lyamán — áldozatul is esett a muzeum két 
főhivatalnoka: Máj láth Béla és Csontoséi Já­
nos. Konstatálta nemcsak azt, hogy pl. Cson­
tosai a saját értéktelen kéziratát eladta a 
múzeumnak, még pedig úgy, hogy ő volt az 
eladó, a beodö és a vevő is, de konstatálta 
azt is, hogy a könyv- és levéltárból egy 
egész csomó értékes kézirat és köcyv eltűnt. 
Eltévedtek vagy elsikkadtak : még nem lehet 
tudni. A Házhan nagy volt a felháborodás 
sűrűn lehetett hallani a muzeum igazgatójá­
nak a nevét. Hát őt semmi sem terheli Vá­
rady nem vette tudomásul a választ.

Szintén a kultuszminiszter válaszolt Va- 
jay képviselő interpellácziójára is s kijelen­
tette, hogy igenis Ivánkorics János, szegedi 
plébánost éa volt képviselőt min. osztályta­
nácsossá hozta javaslatba, mert őt ez állás­
ra alkalmasnak találja, nemkülönban alkal­
masnak találja Szivák Imrét is arra, hogy 
tagja legyen a vallás- és tanulmányi alapot 
ellenőrző bizottságnak s végül nem vonja 
vissza addig a februári rendeletet, míg nem 
lesz csinálva a polgári annyakönyvvezetés.

Vajay persze nem vette tudomásul a vá­
laszt s keserűen panaszkodott, hogy a katho- 
likusokat mindenütt elnyomják.

S Vajay szörnyű igazainak felsorolása 
nagy derültséget keltett az egész házban.

Magyar—Panama.
A nemzeti muzeum könyvtárában elő- 

fordult rendellenességek ügyében a kormány­
hoz intézett interpelláczióra Csáky miniszter
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Délvidéken
ii.

Menetközben.
Szegény néhai Pap János, a ki csak 

azért halt meg, hogy mindennap eszembe 
jusson, úgy vélekedett, hogy az emberi együtt- 
lét állapotát semmi sem teszi oly n ebé ^pró­
bára, mint a börtön. Tapasztalatból mőlidta 
szegény, mert osztrák grátiáb'l ő is rabos­
kodott hat esztendeig.

Megengedem, hogy igaza volt. De lá­
tom, hogy nemcsak a börtön az együttlét 
próbaköve. Az utazás is próba.

A doktor első helyre akart jegyet vál­
tani; én pedig a másodikra. Mindketten erő­
sek valánk az argumentátióban és kifogyha­
tatlanok. Már már ugylátszék, hogy beüt a 
katasztrófa s az örökbarátságnak örökelválás 
lesz a vége, midőn eszembe jutott az a ko­
lozsvári négy jó barát, a kik közös útra in­
dultak megjárni az olasz félszigetet együtt 
Siciliával. A menetjegyet mind megváltották. 
El ii indultak. Megis érkeztek az első olasz- 
állomásra Velenczébe. Itt aztán a fölött, hogy 
a Szt.-Márk templomát nézzék-e meg előbb, 
vagy a Doge-palotát — (a kettő egymásnak 
tőszomszédja—a mit utasaink nem 
tartoztak tudni) úgy összevesztek, hogy kü­
lön-külön mindenik szentül elhatározta ma­
gában a többivel nem utazni együtt.

Ám azt is meggondolta mindenik, hogy 
egyedül utazni nem kellemes. Az angol, út­
közben mindenütt talál angolra, miként a 
hangya a mezőn, hogy mindenütt talál han­
gyára ; de a magyar nem könnyen akad So- 
rentoban vagy Palermoban egy másik ma­
gyarra.

Éhez hasonló tűnődés külön-külön mind 
a négy utitársat arra bírta, hogy ők bizony 
inkább haza mennek, minthogy egyedül mász- 
szák meg a Vezuvot. Egymáshoz persze nem 
szólották nagy haragjukban.

Másnap A útban volt Pontebba felé Bécs- 
nek ; B útban volt Cormons felé Triesztnek ; 
C útban volt Präge rhof felé N.-Kanizsának ; 
D útban volt Fiúmé felé Budapestnek.

Mikor A. Kolozsvárra érkezett, arról volt 
meggyőződve, hogy B, C és D Rómában né­
zegetik a Colosseumot. B ugyanezt hitte a 
másik háromról. Mikor aztán À. felment a 
.Körbe“ egy tarokparthiera, majd hányát 
esett, hogy ott találta B-t. Jött aztán C. és 
D. Előbb tableaux, azután nevetés, végre egy 
négyes tarok bikával.

Ez a história jutván eszembe, megad­
tam magam s késznek nyilatkoztam első he­
lyen utazni. A doktor azonban nem akarta 
tűrni, hogy én nagyobblelkü legyek. Kezdte 
forszírozni a második helyet. Uj disputa, uj 
válság. Végre is czífliztünk és győztes lett a 
második hely.

Coock urnái nemcsak menetjegyet lehet 
kapni. A földkerekségének minden nagy vá­
rosában van úgynevezett Coock hotel, mely 
nem a Coock űré ugyan, de mellyel Coock ur 
üzleti összeköttetésben áll. Coock urnái te­

hát szoba- és étkezési jegyeket is lehet kap­
ni, melyeket minden Coock-hotel a föld bár­
mely pontján tartozik készpénz gyanánt el­
fogadni. Vagyis egy ilyen Coock-jegy birto­
kosának az illető hotel köteles a II. emele­
ten egy utczai előkelő szobát adni szolgálat­
tal és világítással ; köteles adni reggel egy 
tejes kávét vagy theát vajjal, mézzel, kenyér­
rel; délben egy lunch-őt rendesen a kö­
vetkező fogásokból: vaj, retek, hideg bal; 
tojásétel — higrátot'a, púposrátotta, ökör­
szem, hamand-eggs (sonkaszeletek kisütve 
ökörszemmel) v*gy croquet-félék ; egy m a r- 
h a h u s-étel (rostboeuf, boeufsteak, fiié vagy 
ürücotlette, borjucomb; egy vastag tészta 
(többnyire budding-laska-macaroni-rize-félék ; 
dessert (alma, körte, narancs, datolya, dió 
mandula); régre sajt. Kenyér — ,á discre­
tion.“ Hat órai ebédre adnak rendesen: le­
vest, meleg halat mártással, marha — 
ü r ü — vagy borjú sültet garnirozva ; f Ô- 
z e I é k e t — árticsóka, zöldborsó, karfiól, son- 
káaburgonya, risotto, spárga, zeller mayonais 
stb; s z árnyast salátával — kappan, pou­
lard, jércze, fáczán, kacsa, pulyka, fogoly, ga­
lamb stb; créme-félét vagy fagyiakat pis­
kótával; des8ert-et; sajtot.

Az ember annyi jegyet vált Coocknál, 
a hány napra utazását tervezi. Ha bármi ok 
miatt hamarább visszatér, a jegyeket az iro­
da 10 százalék levonással, visszaváltja. Min­
den egyes jegy áll négy couponból. Mindenik 
coupon más-más színű. A szoba-coupon színe 
fehér, a reggeliző conponé zöld, a lunch-é kék, 
az ebédé sárga.

Egy ilyen négy couponos jegynek, tehát 

egy napi teljes ellátásnak az ára 12 frank 50 
centime. A mi árfolyamunk szerint deczem- 
ber végén 6 frt 20 krajezár.

Közös megegyezéssel vettünk a doktor­
ral 60 jegyet — tehát 30 napra valót 8 decz- 
ember 30-án este belefeküdtünk egy háló­
kocsiba, mely Bécs felé robogott. Hogy épen 
Béca felé — ezt két okból említem meg.

Először, mivel Nagy-Kanizsa-Prágerhof- 
nak menve — bár az út sokkal rövidebb és 
olcsóbb, nincs kényelmes összeköttetés. A nap­
pali vonatnak nincs étkezője s igy egész Ve- 
lenczéig ehetik az utas tarisznyából. Az esti 
vonatnak nincs hálókocsija és Pragerhofon 
túl fölötte bizonytalan fűtése. Miután pedig 
Bécaből indulva, háló- és étkező-kocsik van­
nak, ennélfogva minden utazó, ha csak nem 
hajtja a tatár, Bécsböl indul el és nem Bu­
dapestről. Ez is vasúti politika. A déli vasút­
társaság tulajdonát képezi úgy a bécsi — mint 
a budapesti vonal. Azonban a déli vasúttár­
saság nem magyar, hanem osztrák kézben van. 
Ennélfogva ezen menetrenddel mesterségesen 
emelik Bécs forgalmát Budapest lóvására. 
Volna ugyan egy harmadik vonal Fiume felé 
a Máv on, de ennek ia rósz az összekötte­
tése, mert az utas kénytelen 24 órát Fiúmé­
ban vesztegelni.

Másodszor azért említem meg, hogy 
Bécsnek mentünk, mivel reggelizés alkalmá­
val a Süd-banhof étkezőjében a következő 
nagy fontosságú esemény történt:

Asztalunkhoz két hölgy ült le. Beszél- 
gTésükből kiderült, hogy Ők is coock-jegy- 
gyel utaznak s hogy ők is magyarok s hogy 
ők is a Riviérára mennek. Már mondtam, hogy 

természetem a gyors barátkozna. Nehány pil­
lanat alatt megismerkedtünk, 8 azontúl jóban 
roszban együtt maradtunk. »

E helyen szükségesnek tartom, jó ele­
ve és egész határozottsággal tiltakozni min­
den félreértés ellen. Köztünk a viszony mind­
végig a legkifogástalanabb maradt. Alföldi 
nők voltak, magyaros bájjal, angolos modor­
ral. Lépten-nyomon bebizonyították, hogy mi­
nő ripőkös elfajulása az a társas életnek, mely- 
nőt és férfit nem tud egymással képzelni gya­
núsítás nélkül.

Elhelyezkedve a kupéban, mindenek 
előtt az utazás esélyeit beszélgettük meg. 
így derűit ki, hogy a magas hölgy csak 
francziául, a törpe csak angolul, a doktor 
csak németül tud. Én rösteltem bevallani, 
hogy csak magyarul tudok s igy azt fillen- 
tettem, hogy tudok latinul. Gondolám, úgy 
sem lesz az én tudományom próbára téve. 
Mi tehát nyelvtudomány tekintetében úgy 
egészítettük ki egymást, mint az a két ju- 
rista-gyerek, kiknek az álarezos bálba csak 
egy jegyük volt, s hogy mégis mindketten 
bejuthassanak, a nagyobbik a kisebbiket a 
hátára vette s a jegyszedőnek azt mondta, 
hogy a hátán levő nem egy külön személy, 
hanem csak az ő maszkja.

Velenczéig az út igen szép és igen 
hideg. Kocsinknak fütőszerkezete el volt ro­
molva. Pontebbánál olasz földre léptünk. Ige­
nis léptünk, mert a 20 perczes állomást arra 
használtuk föl, hogy bementünk a vendég­
lőbe.

Épen Sylvester estéje volt 7 —8 óra­
kor. Egy 35—40 személyre való asztal g»Zr
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a ház szombati ülésén adottt válaszában így 
festette le az állapotokat:

Gr. Csák y Albin vallás és közoktatás­
ügyi miniszter kénytelen elismerni, hogy a 
mi a konkrét fegyelmi ügyet illeti, a lapok 
ez irányú közleményei nagyobb részben meg- í 
felelnek a valóságnak. Igaz, hogy a könyv­
tári osztályban alkalmazott múzeumi tisztvi­
selők közül kettő idegen nevek alatt a sa­
ját könyveit, sőt az egyik segédőr saját mun­
kálatait is eladta a múzeumnak. Az is igaz, 
hogy segédör egymaga mint becslő és mint 
vevő szerepelt egyes esetekben. (Egy hang ; 
Panama!) Nem áll azonban az, hogy e hiva­
talnokok mesés árakon adták volna el mun­
káikat, mert szakértők véleménye szerint e 
tárgyakat mindössze 41 fr 10 krral fizette 
túl a muzeum. A segédőrt terheli az a mu­
lasztás, hogy a „növendék-napló“-t a melybe 
a megvett tárgyak bevezetendők, évek hosz- 
azu során át elhanyagolta a miért az őrt is 
terheli a felelősség. (Nagy zaj a szélső bal­
oldalon. Felkiáltások : Az igazgatót ! Annak 
semmi kötelessége!) Kijelenti még a minisz­
ter, hogy a bűnvádi eljárásra a vizsgálat so­
rán semmiféle alap nem merült fel mert sem­
miféle körülményből aem volt megállapítható 
hogy az illetők eljárása csalási szándékból 
történt volna. E konkrét fegyelmi ügy szóló 
elbírálása alatt volt és az általa megállapí­
tott fegyelmi Ítélet szerint sem az egyik, 
sem a másik tisztviselő nem maradhat a nem 
zeti múzeumban.

A mi a vizsgálat folyamán fölmerült 
körülményeket illeti, sajnosán kiderült, hogy 
középkori irattár állományából tizenhárom 
darab középkori kódex hiányzik. Ezek közt 
Galeottinek hires krónikája és négy közép­
kori miniatűr imádságos könyv. Azt a kö­
rülményt, hogy a müvek mikép vesztek el, 
nem lehetatt megállapítani; mert a kézirat 
gyűjteményt már régtől fogva nem darab­
számra adták át a hivatalba lépő tisztvise­
lőnek. Az ügynek ez a része még befejezve 
nincs; szóló kötelességének tartja erre vo 
natkozólag külön vizsgálatot elrendelni s ezt 
teljes részletességgel és szigorral kiterjeszteni 
mindazokra, a kiknek a mulasztásban bármi 
részük lehet. Mihelyt az ügy befejezve lesz, 
erről is fog a háznak jelentést tenni. Meg­
nyugtatja a házat, hogy a Pray-kodex sér­
tetlenül maradt.

Az egész muzeum ügyére vonatkozólag 
kötelessége kijelenteni, hogy a könyvtári 
osztályt kivéve, a többi oiztályokban teljes 
rend uralkodik, mindazáltal felhívja a mú­
zeumi bizottságot, hogy szigorúbb intézke­
dések czéljából terjessze eléje megfelelő ja­
vaslatait. Ez meg is történt és már legkö­
zelebb szigorúbb intézkedések lépnek életbe. 
Az, hogy a három múzeumi tisztviselő ro­
konságban áll a múzeumi igazgatóval, eddig 
semmiféle inkonvenienoiára okot nem szol­
gáltatott. Külön független férfiakból álló bi­
zottság alakítására nincs szükség, mivel ily 
bizottság már tényleg van, mely igen gyak­
ran hasznos véleményt adott a miniszternek. 
Arra nincs szükség, hogy a képviselőháznsk 
évről évre jelentést tegyen a múzeumi tár­
gyak szaporodásáról, mert az a közoktatás 
állapotáról szóló jelentésben benne van.

A Kossuth- ratokra rézve a tényállás 
a következő: 1873-ban halt meg Veres Pál, 
ki egykor Kossuth Lajosnak titkára volt. 
Pár hónappal az ő halála után örökösei fel­
ajánlották Veres Pálnak gyűjteményét meg­
vételre a magyar nemzeti múzeumnak. Az 
akkori közoktatásügyi miniszter, hivatalbeli 
elődöm, előbb megvizsgáltatta, vájjon érde­
mes-e azokat megszerezni a muzeum számára 
s mikor az meg volt állapítva, hogy igenis 
érdemes, megbízta kiküldöttjét, hogy álla­
pítsa meg, vájjon az illetők jogszerű tulaj­
donosai-e ezen tárgyaknak, és ekként meg- 
vehetők-e a tárgyak az illetőktől ? És miu­
tán az illetők kitüntették a hagyatéki be­
szavatolási okmánynyal, he : Veros Pál ösz- 

dagon megtérítve hideg és meleg étkekkel» 
élő és csinált virágokkal, fényes kandellabe- 
rekkel és ragyogó gyümölcscsel. A teremben 
karosszékek, körevetek, szőnyegek. A falon 
Garibaldi, Cavour, Viktor Emanuel és egy 
nehány tájkép. A menyezeten élénk szinü 
freskók. Egy pár üvegalmárium régi porczel- 
lánnal és ezüst holmival. A márvány kan­
dallóban a fekete fenyő illatozó tüze.

Ez a szinpompa, ez ß hangulatos be­
rendezés, ez az otthonias légkör — mindez 
eszébe juttatja az utazónak, hogy más vidék­
re, más országba, más világba érkezett. De­
rült mosolygással kinálgatott nyársonsült pá­
rolgó csirkével egy tiszta öreg asszony ; egy 
kis leány boros palaczkok gyors felbontásá­
val volt elfoglalva; egy másik gyermek szám­
lákat hozott a pénztártól és aprópénzt tál- 
czákon.

Csodálatos. Ezek az emberek ott szü­
lettek, ott élnek Ausztria tőszomszédjában .. 
Még csak egy patak sem választja el a két 
országot. És mégis minden másként van itt, 
mint amott. Más szokás, más élet, más han­
gulat. Sem az öreg asszony, sem a kis leá­
nyok egyetlen szót sem tudnak németül. A 
doktor tudományának tehát itt vége szakadt. 
Elővettük angol tudományunkat. Nem ért 
semmit. Neki estünk a francziának. Nem bol­
dogultunk. Olaszul pedig nem tudunk. Végre 
is a némák mesterségéhez folyamodtunk, s 
újaink segítségével készítettük el a számlát-

A magyar ember sokat elmélkedhetik 
•"/.en a ponton. Hozzánk bejöhet Pozsonyfe- 
iá>l az idegen, yégig futhat Predeáiíg b a 
Tüßitvezetök ^mehet!** kiáltásán kívül jó-

szeg ingói és ingatlanai nekik adattak át tu­
lajdonul, a szerződés velük megköttetett, és 
a magyar nemzeti museum, u?y emlékszem, 
8000 forint áron megvette az iratokat, (Köz­
bekiáltás a szélsőbalon: Tudták, hogy Kos- 
tuthéi !) Mikor a lapok ezt közölték, Kos­
suth Lajos egyenes megbízásából boldogult 
Simonyi Ernő utáua járt a dolognak, és miu­
tán a tényállásról meggyőződött volt,ő mag* 
beszüntette ezt az utánjárást. Kötelességem­
nek tartom még felemlíteni erre vonatkozó­
lag, hogy ennek a gyülteménynek egy igen 
jelentékeny része könyvekből áll, mely köny­
vek mindegyikében Veres Pál bélyege van, 
másodsorban áll kéziratokból, melyeknek nagy 
része Veres Pál sajátkezű másolata Aztán 
nyilvános jellegű iratok vannak ott, pld. me­
gyei gravaminális előterjesztések a volt Pesti 
Hirlap szerkesztőségének irata, a védegylet 
iratai. Magánlevél mindössze 37 van a gyűj­
teményben és a 37 közt van olyan 7, mely 
egyenesen Kossuth Lajos izemélyére szól. 
Ezekből a körülményekből azt méltóztatik 
kivenni, hogy az illetők jogszerű tulajdonosai 
voltak ennek a gyűjteménynek.

Károlyi Gábor gr. Nem áll!
Lukács Gyula: Egész ország tudja, 

hogy nem áll. (Zaj a szélsőbalon.)
Károlyi Gábor gróf: Nem áll! (Moz­

gás jobbfelől.)

fel
Elnök: Kérem akkor szólni, a 

van írva.
C s á k y Albin gróf vallás- és 

mikor

tatásügyi miniszter: Tudtommal nem 
közok- 
a kép­

viselő űré a szó, ha később kivan hozzászól­
ni, nyugodtan hallgatom. Mondom a hagya­
téki beszavatolási okmány alapján mutatták 
ki az illetők, hogy jogszerű tulajdonosok. 
Kossuth Lajos megbízottja, boldogult Simo­
nyi Ernő, mikor meggyőződött az ügy állá­
sáról, beszüntette az eljárást. Ezek alapján, 
t. képviselőhöz, azt hiszem, hogy sem mód, 
sem szükség nincs arra, hogy bárminő ren­
delkezés a mi részünkről e tekintetben tör­
ténjék. (Helyeslés a jobboldalon.) Kérem a 
t. házat, méltóztassék válaszomat tudomásul 
venni. (Helyeslés a jobboldalon.)

Nyugodt viszony (?)
A Pol. Korr. Budapestről a következő 

furcsa levelet Íratja magának :
A képviselőház tárgyalásai — ha hébe- 

hóba izgatottabbak is és habár innen is, tul- 
nan is vannak néha támadások — egészben 
mégis objektiv jelleggel bírnak és Wekerle 
s az ellenzéki pártok között a viszony nyu­
godt és békés. Sőt észrevehető az is, hogy a 
kormánypárt és a 
érintkezési pontok 
nak (?) úgy, hogy 
Ínyére, folytonosan

nemzeti párt között az 
napról-napra szaporod- 

azok, akiknek az nincs 
uj kérdések fölvetésén

fáradoznak, pusztán csak abból a czélbo!» 
hogy a jelzett békés viszonyt megháborits ík' 

De bízni lehet abban, hogy ez nem fog 
sikerülni. Az egyházpolitikai agitáczió a klé­
rus alsó rétegei részéről egyre nagyobbodik 
ugyan de a kívánt czélokat nem éri el.

A kormány semmi által sem engedi 
magát megháborittatni békés, világos és szi­
lére elveken alakuló akcziójában és ez a nyu­
godt és határozott magatartás nemcsak a 
kormánypártnak imponál, hanem az ellen­
zéknek is mely egyébként e kérdésekben á 
kormány mellett engageáTa magát.

W e k e r 1 e miniszterelnök a közjogi 
kérdések taglalásánál is megnyerte az ellen­
zék elismerését, vagy legalább nyugtatta azt 
— anélkül, hogy a legkevésbé is eltávozott 

formán semmiből sem veszi észre, hogy ma­
gyar földön van. A vasúti hirdetéseket épen 
úgy megkapja németül, mint magyarul. A 
személyzet épen úgy túd németü', mint ma­
gyarul. A pénz épen olyan, mint Ausztriá­
ban. A pinczér németül szól hozzá. A ku­
péban németül társalog a katonatiszt, a zsi­
dó, a rájzender. Az étkezés osztrák szokások 
szerint. Az étlap fele német. A trinkgeldet 
németül köszönik megt A fináncz, a katona, 
a csendőr, a hordár, a kalauz osztrák egyen­
ruhát visel. A kereskedő osztrák szokásnak 
hódol. Csak az alföldi kútgémek, a nádfe- 
delü tanyák és a mélázó gólyák emlékeztetik 
arra, hogy magyar földön utazik.

JÁRÓ KELŐ.

Egy nagy csalás.
M. Kernhamtól.

Az „Ellenzék“ számára fordította : AMICA.
VI.

^Folytatás) (12?

Ez a meghívó levél, mely egy tündér­
országból látszik hozzánk jönni, mit nem 
jelent nekünk !

Tudom, hogy mi lesz a következése — 
Stella soha sem fog a szegénység borzalmai­
hoz vissza jönni; anyám és én élvezni fogjuk 
a szünidőnket; de midőn annak vége lesz, 
menhelyet kell magunknak keresni valahol 
és nekem alkalmazást kell kapnom, hogy 
pénzt szerezhessek, a miből anyámmal együtt 
megélhessünk. Ej, kettőnknek nem fog sokba 
kerülni az élet, midőn Stella a saját házába 
fog menni. Nekem nincsenek költséges Íz­
léseim, s az anyámat több kényelemmel lát­
hatom el, csak legyek oly szerencsés és ta- 

volna a fönnálló közjogi alaptól. Nem tette 
ezt a hadügyi kérdésekben sem.

Ha Apponyi gróf az e téren ural­
kodó nehézségeket belátja és a tervezett re­
formokra vonatkozólag adott Ígéreteit komo­
lyan veszi, (!) akkor nem tagadhatja meg e 
reformoknál közreműködését.

A közvélemény legalább követeli ezt 
tőle az ország érdekében.

Vármegyék a jövőben.
Hieronymi belügyminiszter pénteki be­

szédével foglalkozva a „P. N.“ igen érdekes 
fejtegotéseket fűz a jövőben megvalósítandó 
reformeszmékhez.

A vármegyék sorfát és helyzetét így 
Írja le:

Közigazgatásunk mizériái a vidéken ös- 
meretesek . Pcogrimmbessédében a miniszter 
ezeket megerősítette. Egyszersmind megjelöl­
te a módokat, a mint a bajokon segíteni 
akar. De nem merítette ki a kérdést, hanem 
csak három javaslatra nézve nyilatkozott, 
melyeket sorrendben elsőnek tesz. E sorrend 
megállapításában a pártpolitikának és 
kának is van része.

Első a közigazgatási bíráskodás, 
zőnség védelmére a hivatalos önkény 
második a fegyelmi törvény, melyet a 
zeti párt a legerélyesebben követelt, 

taktí-

a kö- 
ellen, 
nem- 
mint

legfontosabb feltételét annak, hogy a közigaz­
gatási javaslathoz járuljon.

Es biztosíthat a miniszteri önkény el­
len, s egyszersmind a rendnek alapja. Ezt 
megadni Tisza és Szapáry makacsul vona­
kodtak, meg akarván tartani a miniszteri 
diskreczionális kabinet-juszticiát az összes 
tisztviselők felett Magyarországon.

E két törvényjavaslat elsőbbsége uj 
Ígéret és engedmény az ellenzéknek. Egy­
szersmind beismerése, hogy igaza volt és 
hogy a fegyelmetlenség és igazságtalanság 
az ország közigazgatásában tarthatatlan álla­
potokat teremtett.

Mig e törvények eldéazfllnek, addig se 
maradhat a vármegyék adminisztrácziója je­
len állapotában. S itt, mig jelen rendszer 
fennáll, a főispánok kérdése lép előtérbe, 
mert ezek a minisztérium delegált képviselői 
és a megyei dormányzás vezetői.

Hieronymi beszédében a főispáni kart 
védelmébe vette. Ezlojalitási tény volt, mely- 
lyel a testületnek, mint főnökük tartozott, 
de ez nem több azon illendőségnél, mint mi­
kor Jekelfalussyról csuk annyit mondott, 
hogy ő, a miniszter, felelős tanácsosáért.

Ép igy illett, hogy pártfogásába vegye 
a jóravaló főispánokat, milyenek tagadhatat­
lanul vaunak, de koncedálta, hogy vannak, 
kik nem egészen felelnek meg állásuk neme­
sebb hivatásának.

Hogy ezek közöl némelyeket fel fognak 
menteni, a miniszter bejelentette. Nem ne­
vezhetjük meg őket, de elmondhattuk, hogy 
ha a budget-vita két hétig még késett vol­
na, a belügyminiszter a megtörtént személy­
változásokra már hivatkozhatott volna. És 
nem kis számmal lesznek a távozó főis­
pánok.

láljak egy olyan jó helyet, a milyen a War- 
dellnéjé volt ; és ha nem találok, mi kilencz- 
száz forintból is megtudunk élni. E pontnál 
nevemnek az említése rázott fel a gondola­
taimból.

— „Gertit nem vihetjük magunkkal“ 
— ezek a rettenetes szavak érintik a fülei­
met és Stella oly szilárdan és határozottan 
mondja azokat, mi minden ellenmondást ki­
zár. — „0 maga is beláthatja, hogy az le­
hetetlen.“

— Stella ! - kiáltom, s rémülve ha­
nyatlóm vissza a karosssékbe.

— Édesem, én azt gondolom, hogy el
kell őt vinnünk, — jegyzi meg 
úgy nézve reám, mint rendesen, 
család gonosz lelke lennék.

— Kell ? Dehogy kell ! Mi 
jük el őt! Hogy öltöztetne mind 

ez anyám, 
mintha a

nem vihet- 
a kettőn-

két tisztességesen ? Anyám, ugyan mire gon-
dől? 
tűnk 
ra is 
mi a

csak

Azt gondolja, hogy rongyokban mehe- 
Uaklandba ? És én mellettem még anyám- 
kell gondolni - és tudja maga, hogy 
mi jövedelmünk ?
És tényleg én nem fogok elmennie, ha 
kellően nem leszek öltözködve — mond­

ja Stella határozottan. Rögtön kihirdetnénk 
a szegénységünket.

— Nem látom, hogy hogy tehetnénk 
másképpen. Vetted észre, hogy mit mond a 
levél végén? „Es különösen a kis Gertit óhaj­
tóm látni, ö még a gyermekszobában volt, 
midőn utoljára láttam és nagyon megszeret­
tem. Kedves kis jószág, azóta nagy leány lett 
belőle ?“ — Ez egészen az Andley Mari mo­
dora — mondja az anyám, amint a levelet 
összehajtja. És ő mindig komolyan érti azt, 
amit mond. Nem mehetünk Gzrti né'kül.

~ Ha anyám hallgatott volna War- 
dellnére — mondom keserűen — úgy egy 
időre teljesen megszabadulhatott volna tő­
lem és azt mondhatta volna Andleynénak,

A milleniumi kiállítás.
Budapest, jan 14.

Ma tárgyalta és fogadta el a képvise­
lőház közgazdasági bizottsága azt a törvény­
javaslatot, a mely egyik részében gondosko­
dik a kiál itás bizto itási alapjáról, másik ré­
szében pedig kimondja a kiállításnak 1896-ra 
való elhalasztását. Az előadó : Miklós Ödön, 
a ki a javaslatot a bizottsággal megismer­
tette, főkép azzal érvelt az elhalasztás mel­
lett, hogy czélszerübb, ha a kiállítás is ak­
kor nyílik meg, a mikor a millenniumi em­
léknek szentek különböző középületek is el­
készülnek.

Az előadó után felszólalt Lukács Bé­
la kereskedelmi miniszter, a ki a kiállításban 
a millenniumi ünnep egy kimagasló részét 
látja. A kormány abban állapodott meg, hogy 
a millennium maradandó müvek létesítésével 
is ünnepeltessék meg és körülbelül ama mü­
vek elkészülését reméli, melyeket az indok­
lás felsorol s a melyek közt a Vaskapu meg­
nyitása nemzetközi jelentőséggel is bir. A 
kérdéses munkák mindannyian a komoly 
megvalósítás stádiumában vannak.

Befejezésük azonban 1895-ben lehetet­
len lenne. Ezért óhajtja, hogy a kiállítás i8 
akkor nyíljék meg, a midőn e müvek elké' 
szülnek. Ipari szempontból s a kiállítás sike­
re szempontjából sem tartja azt szóló czél- 
szerütlennek. A javaslat többi rendelkezésé­
nek czélja megadni az alapot a további mű­
ködésre. Az egy millió frtnyi biztosítási ala­
pot szóló a körülményeknek teljes megfon­
tolásával kéri s azt hiszi, hogy e keret tel­
jesen megfelel viszonyainknak; számol azzal, 
hogy egyfelől ne terjeszkedjünk az okszerű 
korlátokon túl, másfelől, hogy e keretben 
olykép rendezhessék a kiállítás, hogy az al­
kalomhoz és a nemzethez teljesen méltó le­
gyen. A legreálisabb számítás szerint körűi­
kétől 3 millió fog a kiállítás czéljára rendel­
kezésre állani. A programm főelve az, hogy a ki­
állítás a történeti fejlődést minél inkább fel­
tüntesse. A miniszter az egész társadalom 
buzgó támogatását kéri.

He rich Károly nem zárkóznék el 
az elől, hogy a kiállttás nemzetközi legyen. 
Minden államot fel kellene szólítani, hogy a 
saját költségén építtessen pavilonokat A Ke­
let képviselete meg épen nagyon szükséges.

Gróf Szapáry László azt az eszmét 
veti fel, hogy rendezzen a kormány a mille- 
niumra csakis történeti ős iparművészeti tár­
latot. A gazdasági termelés bemutatása tör­
ténjék meg a jövő század elején általános 
világkiállításon.

Gróf Zichy Jenő jobban szerette vol­
na, ha a kiállítás 1897-re marad. Ha általá­
nos nemzeti kiállítást rendezünk : akkor nem 
elég se a pénz, se az idő.

Lukács miniszter megjegyzi, hogy a 
kiállítás történetének nemzeti jellege nem 
zárja ki oly külföldi tárgyak bemutatását, a 
melyek a magyar népélettel összeforrtak. A 
történeti kiállítás 
tonai csoportból 
ra vonatkozólag 
szükség.

G a á 1 Jenő 

egyházi, társadalmi és ka- 
fog á T.ni. A millenium- 
külön törvényre élig lesz

nem tartja’az egy milliót
elegendőnek, ha az önnephez méltó kiállí­
tást akarunk rendezni A fővárosnak, a mely 
a legnagyobb hasznot fogja buzni, többet 
kellene áldozni, mint »00,0( 0 forintot. A ki- 
állitás nemzeti hsz: ez már el van döntve. 
Nemzetközi kongresszusnak rendezésével kell 
a külföld figyelmét ide terelni. Ezt az esz­
mét Lukács miniszter is helyesli, A főváros 
nagyobb hoz ájárulását sürgette ezután gróf 
Batthyány Tivadar is és felveti még azt a 
kérdést: nem rendez-e a külföld is 1896-ban 
kiállításokat. A miniszter megnyugtató vá­
lasza után a bizottság a javaslatot változat­
lanul elfogadta.

hogy: „korábbi meghívás következtében — 
stb“ —. Anyám tudja a többit.

— Azt ajánlotta WardGlné, hogy ma­
gával viszi? Mit jelent ez? — Kérdi Stella 
élesen.

— Igen, ö azt az ajánlatot tette, hogy 
a tengerpartra visz magával, azon feltétel 
alatt, hogy hasznossá teszem magamat s az 
úti költségem és ellátásom fejébe dolgozom — 
válaszolom mogorván.

— És anyám visszautasította? — Oh, 
anyám, anyám, mi jutott magához, hogy azt 
tévé ? — kiáltja Stella ? — Ha elgondolom, 
hogy anyám ilyen ajánlatot kapott, és visz- 
szautasitotta — tényleg visszautasította azt! 
— Oh, ha én itthon lettem volna !

Anyámat nem nehéz kiolvasni és én 
elég világosan látom, hogy lelke e pillanat­
ban a megbánás és harag közt ingadoz.

— Csak hat hétre vitte volna el — 
mondja végre — és Stella, én nem tűröm 
el, hogy minden közönséges teremtés, a ki­
nek ide tetszik jönni, és a pénzével dicseke­
dik, sértegessen; és nem szép tőled, hogy 
így beszélsz velem — igazán nem szép !

— Jó, jó, ez már megtörtént és nem 
lehet meg nem történtté tenni — válaszolja 
Stella, a vállait felhúzva s a lábával topint- 
va. De oh, minő kár volt egy ilyen alkalmat 
elszalasztani !

— Én nem látok arra utat és módot, 
hogy a Gerti elvitelét ki lehetne kerülni — 
mondja az anyám, a dologhoz visszatérve. 
Te olvastad, hogy Andleyné mit mond, Stel­
la — hát te gondolod, hogy annak van út­
ja és módja?

— Nem gondolom, azt hiszem, hogy 
nem tehetünk egyebet, — mondja Stella. — 
Azt hiszem, hogy azután, a mi anyám és 
Wardellné között történt, nem mondhatja 
neki, hogy megváltoztatta a gondolkozását.

— Mit, én mondjam meg annak a kö-

Panama-botrány.
Páris január 14.

A pör tárgyalása.
B a i h a u t kimerítő vallomást tett. A 

vizsgálóbíró felolvasta előtte azokat a nyilat 
kozatokat, melyeket L-ssepa a felebbezési tör­
vényszéknél tett. Baihaut egy pillanatra meg­
rendült, azután egy ideig még mindenféle 
tarthatatlan kifogással igyekezett helyzetén 
segíteni, míg végre belátta, hogy minden 
erőlködése hasztalan, bűnösségét beösmerte.

A Gaulois ma egy 1888-ik évi párbaj - 
jegyző könyvet közöl. Mariétte, egy vidéki 
lap szerkesztője azt irta Baihautró1, hogy 
megvesztegethető. Baihaut segédei, kiknek 
egyike Casimir-Perier a ^képviselőház mosta­
ni elnöke volt, levelet írtak megbízójuknak, 
melyben a többi közt ez állt: „Nem enged­
hetjük meg, hogy kardját azzal az emberrl 
Összemérje, a ki azt irta, hogy ön csak ak­
kor volna méltó arra, hogy önnel megvere­
kedjék ha ártatlanságát az esküdtszék előtt 
bebizonyítja.“

Az államügyészség a Panama-ügyet le­
hetőleg gyorsan akarja az esküdtszék elé 
vinni. A Baihaut- per azonnal követni fogja 
a most folyó pert. Lesseps, Fontane és Cottu 
az egyik vádlottak padjáról a másikra kerül­
nek. Azok a parlamentáriusok, kik ellen vá­
dat emelnek, a Baihaut-perben fognak mint 
vádlottakat szerepelni. Legkedvezőbben áll 
Juha Roche ügye, ügy látszik, hogy csak­
ugyan balfogást követtek el, mikor a vo!t 
kíreskedelmi minisztert egy másik jelenték­
telen Roche helyett vádolták.

Ez a balfogás oly menthetetlen, hogy 
most még restellik azt bevallani. A mai nap 
megcsalta eddig a várakozást. A képviselő- 
háznál edd’g sem nyújtottak át kiadatási kér­
vényt csak tárgyi törvényjavaslatokat a tözs- 
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deadó és a bankjegyeknek négy milliárdra 
való felemelése tárgyában terjesztettek elő. 
A felfolyamodási törvényszék ma nem tar­
tott ülést, mii nem fogtak el senkit és senki 
komprommittálva nem lett.

Támadás Carnot ellen.
A Figaró azt tanácsolja Carnot köztár- - 

sasági elnöknek, hogy mondjon le. Carnot a 
tudja, hogy hadjáratot indítottak ellene. Meet í 
még nem népszerűtlen, de a közönség már 
rebesgeti, hogy a botrányokról már régen . 
volt tudomása s a kompromittáltak neveit 
is ismerte, s azért a vádból ő reá is há­
ramlik.

Nem volna nehéz bebizonyítani, hogy ' 
Carnot a köztársaság szempontjából helye­
sen járt el, de a kedélyek most olyan álla- - 
pótban vannak, hogy könnyen elragadtathat- k 
ják magukat.

Legjobban cselekednék Carnot, ha okos 
üzenetben kijelentené, hogy állásától a köz­
társaság érdekében megválik. Erre aztán a 
Figaro szerint olyan elnököt választanának, a 
ki Piounak nyílt, türelmes és tiszteletre 
méltó köztársaságát valósítaná meg.

Az írd. Irodalmi társaság
Az érd. irodalmi társaság tegnap tar­

totta meg januári felolvasó ülését az irodai-- 
mi társaság tagjai nélkül. A társaság felöl- » 
vasó ülésétől a hallgató közönség valószínű-- 
leg több sikert remélt, mint a társaság tag­
jai és ennek a körülménynek lehet tulajdo­
nítani, hogy a kereskedelmi akadémia dísz­
terme szépen megtelt előkelő női közönség­
gel. Azokon a helyeken pedig, hol a társu­
lat tagjai szoktak helyet foglalni, egy-két 
felolvasó és a hivatalos személyzet tengődött, 
s hajlandók vagyunk hinni, hogy ezeket az 

zönséges asszonynak, hogy bántalmazhat, a 
mikor neki tetszik? — Stella, hogy tudnámi 
én azt megtenni. Te nem voltál itt, mert ha 
itt lettél volna, nem beszélnél igy velem.

— Ö csak hat hétre vitt volna magá­
val — jegyzem meg ; és anyám sokkal hosz- 
szasabb ideig szándékozik ott maradni.

— Azt könnyen eligazíthattuk volna,| 
te folytathattad volna a tanítást, és nem lett 
volna nehéz dolog neked egy alvó helyet ta­
lálni. Ezt Wardellnével eligazíthattuk volna 
— válaszolja Stella. Azonban azt hiszem, 
hogy ami megtörtént az megtörtént; és mi­
után Andleyné valóban azt kívánja, hogy te 
elkísérj bennünket — és miután oly kevés 
barátaink vannak, hogy nem sérthetjük meg 
őket, — azt hiszem, hogy neked el kel! 
jönnöd; de nem látom, hogy miképpen lesz 
lehetséges mind a kettőnket, és még anyán­
kat is kiöltöztetni.

Az asztalról felveszi az Andleyné leve­
lét, és ismét átolvassa, aztán hirtelen lecsap­
ja, s egy felfedező diadalával néz reám.

— Gerti ! anyám ! — kiáltja ! Már lá­
tom az útját! Látóin, hogy miképpen le­
het és kell megtenni ! Gerti jöhet velünk.

— Jöhet ? Neki jönni kell ; csak azt 
nem tudom, hogy, hogy legyen öltözve — 
mondja anyám remegő hangon.

— Ezzel már tisztába vagyok. Nen 
látja anyám, hogy Andleynénak nincs fogil 
ma a Gerti koráról? Gerti tizennégy éves 
volt midőn Andleiné utoljára látta, és nem « 
gyermekszobában, hanem az oskola szobában 
De úgy látszik, hogy Andleyné nem sokai 
ért a gyermekekhez; azonban, annál jobb 
hogy ezt a tévedést csinálta. Gerti, nekec 
mindig olyan gyermekes kinézésed volt « 
kibontott hajaddal, és nem csodálom-, bőgj 
gyermeknek nézett. Tehát szükségtelen vek 
tudatni, hogy hány éves vagy ; remméllemi 
anyám, hogy ezt kérdést el tudja kerülj
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Urakat is nem annyira jó kedvük, mint in­
kább a kényszerűség hozta el. A többiek pe­
dig valószínűleg köveseitek azt a szellemi 
értéket, mit áldozatokért (mert ilyen hideg­
ben megjelenni, elismerjük, hogy áldozat) a 
felolvasók képességétől várhattak.

Ép ezért nem akarunk senkit kárhoz­
tatni, mert néha az önzésnek is megvan a 
maga jogosultsága. Megelégszünk azzal, ha 
konstatálhatjuk, hogy a jelenlevő szép és dí­
szes közönség mindvégig nagy érdeklődést 
tanúsított a felolvasások iránt és bizonyára 
kellemesen is szórakozó.t.

Különben az irodalmi társaság tagjainak 
részvétlensége esek ellentéte volt annak a 
gyakori esetnek, a mikor csupa irodalmárokkal 
volt tele a terem, de a közönség hiányzott 
belőle.

Brassai Sámuel fordítását dr. Ferenczy 
Zoltán titkár olvasta fel mely után Nagy 
Mór vendégnek Lenauból néhány sikerültén 
fordított versét adta elő Malonyai Dezső má- 
sodtitkár. Ezután S e b e s i Samu rendes tag 
humoros felolvasása következett, mely mind­
végig nagy derültségben tartotta a közönsé­
get. Sebesit felolvasása végén zajosan meg­
tapsolták. A pompás humorral irt tárczát la­
punkban egész terjedelmében közölni fogjuk.

Végül Jékey Aladár olvasta fel négy 
igen szép és hangulatos költeményét, a mely 
szintén nagy hatást ért el a közönség so­
raiban.

Ezután az elnöklő alelnök : dr. Felméry 
Lajos egyet, tanár a felolvasó ülést bezárta 
és a közönség azzal a benyomással távozott 
hogy egy órát valóban élvezetesen töltött el.

Referáda-féle.
— A polgári dalestélyról. —

jan. 14.

Tekintetes szerkesztő úr ! Tudvalevőleg 
az ilyen referáda-féléket olyan formán szok­
ták kezdeni, hogy: »még fülemben csenge­
nek a keringő kedves akkordjai ; még hallani 
vélem köröttem azt a kellemes, édes zsongást, 
susogást, még érzem azt abóditó, izgató par- 
fflme-illatot, mely a diszes teremben szétá­
rad“ ... s igy tovább.

Ne tessék azonban megütközni, ha én 
nem tudok a szóvirágok egybehalmazásában 
ilyen magaslatra emelkedni, sőt éppen egy 
nagyon is prózai kéréssel fogok hozzá e be­
számolóhoz.

— Szerkesztő úr, kérek egy uj kalapot !
Ez ugyan nem jár az én riporteri lé- 

nungommal, éppen azért szükségesnek tar­
tom, magyarázatát adni e kérésm-k. — Ig^n 
egyszerű. Én nem akartam elmenni szomba­
ton a polgári dalestélyre, de a szerkesztő úr 
parancsa folytán mégis csak megjelentem ott, 
fejemen egy valódi Bólyai-féle uj kalappal. 
A garderobeban előbb gondosan megsimogat­
tam, letörülgettem, csak azután engedtem 
felakasztani. Ö, ha én azt akkor sej ettem 
volna — tisztelt szerkesztő úr!, hogy utol 
jára simogattam, törülgettem . . . Mert reg­
gelre kelve az én egyetlen, uj kalapom nem 

ha véletlenül felmerül! Ha a Gerti szoknyái 
rövidek lesznek, nem kivannak tőle többet 
mint, hogy olyan csinos és egyszerű ruhái 
legyenek, a milyeneket az oskolás leányok 
viselnek, De a hajadat ismét kibontva s a 
vállaidon lógva kell hordanod — e nélkül 
nem járná.

— Stella ! — kiáltom, megrémülve e 
gondolattól.

Én, egy tizenkilencz éves leány, a csa­
lád kenyérkeresője, az ifjúság komoly és fe­
lelős tanitónéja, rövid ruhákban járjak, mint 
egy tizenöt éves bakfis, s a hajamat fürtök­
ben viseljem! Érzem, hogy már a puszta gon­
dolatára elhalványulok.

De nemsokára írtózattal látom, hogy ez 
nem csak elmefutás, sorsom kérlelhetetlenül 
el van döntve, nem használ többé semmi ké­
relem, tudom, hogy midőn anyám és Stella 
együtt feltesznek magukban valamit, mi szo­
kott történni.

— Anyám — kiáltom rémülettel lá­
zadva fel ellenük — soha — soha sem tu­
dok abba beleegyezni ! Engedje, hogy itt 
maradjak, s valamelyik félreeső utczának a 
szegletén elrejtsem magamat, én nem fogok 
sokba kerülni, és azalatt míg maguk mulat­
nak, foglalkozást keresek.

De ne — ob, ne gondoljon többé arra, 
hogy belőlem csúfot űzzenek! Nem tudnám 
elviselni — öngyilkosságot követnék el mie­
lőtt egy napot töltenék ottan !

Az anyám a csalódás és bosszúság miatt 
sírva fakad, s azt mondja:

— Oh, Gerti, Gerti, igy már igazán 
nem tudnm mit csináljak, annyi bizonyos, 
hogy nálamnál szerencsétlenebb teremtés soha 
sem volt a világon/

Az anyám bánata megindit, mert da- 
czára, hogy családomnak terhére vagyok, 
szivem nem oly kemény mint az aczél. Egye­
nesen ülök a székemen, elkeseredésemben le­
eresztem a hajamat a vállaimra, s nem tu­
dom elképzelni, hogy a sors miért volt oly 
kegyetlen hozzám, hogy ilyen kellemetlen 
helyzetbe hozzon.

(Folyt. kör)

volt sehol. Illetve valahol volt, csak nem 
nálam.

„Eltűnt, visszajöhetienül. . .“
Hogy én mit éreztem, midőn a fogason 

az éa elegáns, uj, könnyű kalapom helyett 
egy iszonyú nagy, bevert tetejű, rongyos szé­
lű, köcsögöt, nem! egy zsíros, vagy jobban 
mondva fagygyas — bögrét találtam : azt 
„emberi nyelven lefesteni nem lehet.“

íme, tekintetes szerkesztő úr, ezért 
mondom én, hogy : kérek egy uj kalapot. 
Mert ha rám nem parancsol, hogy elmenjek 
a dalestélyre, még most is az én fejemen 
büszkélkedne az a kalap.

így vegyül bele az örömbe az üröm.
Mert ennek az én referádámnak van 

ám ennél kellemesebb oldala is. így első sor­
ban mindjárt kimondhatom azt, hogy a dal­
estély minden tekintetben szépen sikerült s 
az ott megjelentek kivétel nélkül jól mu­
lattak.

A műsor egyes számai tetszésre talál­
tak ; nem is csoda, a dalegyletnek olyan kar­
mestere van, a ki énekel is, zongorázik is, 
meg — ahol kell, a szöveget is súgja az 
előadóknak, na hát egy ilyen ember vezeté­
se mellett lehetetlenség eredményt el nem 
érni.

Nem is csodálom, hogy a karmester úr, 
— biztos tudatában annak, hogy a darabok 
íellően be vannak gyakorolva, nem tartotta 
szükségesnek egyáltalában a taktust ütni, ha­
nem kényelmesen hátrafette kezeit, mig a 
dalegylet énekelt.

Nem rósz mutatvány, kivált ilyen tré­
fás estély alkalmából, újnak pedig — elég 
uj. Hogy azonban müértők részéről a dalos­
körök vezetésénél „hasznos ujitás“ — képen 
elfogadtatnék, abban Tamás vagyok.

Legnagyobb hatást természetesen a 
Káhlé János és Tüske Pál által „fordított“ 
operetta tette, melyet zongora kísérettel adott 
elő a dalegylet. Ütötték is mellette eléggé a 
nagy dobot.

Azután aztán következett egy reggelig 
tartó, kiváló jókedvű táncz az ifjúság részéről. 
Csikai húzta magyarosan ügyesen Jó banda, 
maholnap tán legjobb Kolozsváron, lehetet­
len a muzsikájukra nem tánczolni. Kivált, 
ha még hozzá ott van az a sok szép, ked­
ves leány . . . Bizony még én is tánczoltam, 
a mi ritka dolog nálam mióta váltó adóssá­
gom van. Elég jó fogadtatásban részesültem 
a lányok részéről, részint talán azért, mert 
rájuk ijesztettem, hogy ha meg haragítanak : 
kiírom őket az újságba... Meg­
nyugtatásul azonban itt eleve kijentem, hogy 
én egy cseppet sem haragszom rájuk, (szép 
is volna 28 esztendővel !) s nem is „írom ki* 
őket. De már azokat a szép, kedves mamá­
kat, a kik még szebb és kedvesebb lányaikat 
odahozták őket, már kiírom.

Olt láttam: Benigni Sámuelné, Vincze 
Istvánné, Hirschfeld Lajosné, Hirschfeld Sán- 
dorné, Hutter Samuné, Strócz Andrásné, 
Dali Mihályné, Székely Józsefné, Kerekes 
Jánosné, Gombos Károlyné, Babicsné, Gaál 
Józsefné, Székely Józsefné, özv. Gaál János­
né, Simcsik Jánosné, Klimes Károlyné, Tho- 
mán Ferenczné, Marczinkevicz Ignáczné, stb. 
stb. úrasszonyokat.

Ha a szépnem szépen volt képviselve, 
de az „Ellenzék* is kitett magáért. Jó ma­
gamon kívül ugyanis ott láttam úgy éjfél­
felé megjelenni Szemlélő kollégámat is, ki 
kritikus kék szemüvegén keresztül szemlél- 
gette a társaságot nagy lelki gyönyörűséggel 
s annyira föllelkesedett, hogy szünóra alatt 
okvetlenül pohárköszöntőt akart mondani a 
hölgyekre. Szerencsére nem engedtük szóhoz 
jutni.

S hihetetlen, de való, még Tüske 
Pali is felállított oda. Egy kicsit el volt ke­
seredve — szokása szerint s régi jó szikulus 
nóták eldudolásával könnyített szive keser­
vén jó kis társaságban. Bizonyosan még nem 
érkezett be az 500-ik előfizetője, ezt kesergi 
— szegény.

Boldog ember ! 600 előfizetőről mer 
ábrándozni ma, s még csak a kalapját se vi­
szik el.*)

Igen ! — Szerkesztő úr, ne feledjük 
azt a kalapot . ..

KACZAGÁNY. 

MINDENFÉLE.
Kolozsvárt, január 16.

— „Bethlen Gábor“ erdélyi protes­
táns társulat Kolozsvárt. A vármegyeház ter­
mében szombaton este értekezlet volt Hor­
váth Kálmán kir. táblabiró elnöklete alatt, 
hol egy protestáns bel missiói társulat alapszabá­
lyait vitatták meg;melynek czélja az egyház és 
vallás iránt való általános buzgóságnak tevé­
kenység és példaadás által való felebresztése s 
a valláserkölcsiség ápolása és fejlesztése. Az

*) Mert valószínűleg nem volt kalapja.
Szedi.

egyházhivei közt az egyetértés} 
fejlesztése és a más hitfelekezetekhez j 
tartozókkal a békesség fenntartása. — Pár 
órai eszmecsere uián az alapszabály teljesen 
megállapítva lett. A felolvasások már e tél 
folyamán kezdőtöket veendik.

— Farsang második vasár- I 
napja volt tegnap, mely egyúttal a vidám­
ság napja is volt. Szombaton este az iparo­
sok mulatsága hozott egy helybe sok kö­
zönséget, tegnap este pedig vendéglőkbe, ma- I 
gánbázakba, hol a házi és bátyus bálok sora 
megkezdődött, jöttek össze jó emberek, ifjak 
és vének, hogy karnevál vidám perczeinek 
öröm poharát kellemes társaságban ürítsék I 
A tegnap estve a vendéglők igen látogatót- I 
tak voltak. A központi szálloda, a Bogyó ét- I 
terme, velamint a vasúti vendéglő, hol most I 
jó sört mérnek, látogatott volt. Legszebb kö- I 
zönsége volt a Benigni palota vendéglőjének 
hol az ereklye múzeum s a „Történelmi La­
pok* szép társasága zsúfolásig megtöltötte a 
termet.

— A befagyott kutak. A vízve­
zetéki kutak közzül igen sok alaposan befa­
gyott. Van azonban olyan is, — például a 
főtéren az „Orbán“ kávéház közelében, a 
melyik bőven ontja dus áldásának csöppjeit. 
És a mint a hideg okozta azt, hogy egyné­
mely kút alaposan befagyott, azonképen a 
hideg okozta azt is, hogy egy némely kút 
kiöntött és dicső jégpályát alkotott csíbzoq- 
kázó gyermekek nagy gyönyörü?égére. Nagy 
elismeréssel vesszük tudomásul, hogy valami 
végtelenül kegyes hanyagság igy gondoskodik a 
jó kedvű ifjúságról, azonban mégis kijelentjük, 
hogy a vi -.veze'éki kutak nem csak el vannak 
hanyagolva, nem csak a véletlenre és az égiek- 
re van a gondozások bízva, hanem alapjában 
rosszul van csinálva. A hatóság, vagy a ta­
nács, a mely u y is okosabb akar lenni min­
denkinél, — ennél a vállalkozásnál is bele­
vásárolt, mint Bertók a csikba. És, hogy an­
nál több legyen a hanysgság vádja azt is 
ime kijelentjük, hogy a hidransok úgy van­
nak gondozva, hogy tűz esetén pályázato­
kéi! hirdeti i arra nézve, hogy ki fedez fel 
egy használható állapotban levő hidransot. 
Erre a kút históriára miután felhívjuk a 

I közönség figyelmét kérjük: szíveskedjék ve­
lünk, egyetemben dicsérni a halhatatlan ér­
demű hatóságot.

— A kolozsvári lövész egylet éled, 
úgy látszik. Intézői már évekkel ez-lőtt 
bele untak volt az egylet Ügyeinek elővite- 
lére irányuló munkába s mos a hatóság vet­
te kezébe a dolgot. Ez ügyről a következő 

I felhívást vettük: „A koloz-vári polgári ló­
vé z gvlet egy re> dkivüli közgyűlésnek meg- 
taitá’át határozván el, ez okból felhivatnak 
a t. ez egyleti tagok arra, hogy 1893. feb­
ruár hól5-ik napjáig alólirottnál jelenlegi 
t irtó a kodások helyet bejelenteni, valamint 
közgyűlést jogaik gyakorol hatása czél|ából 
ré-zjeeyeiket, esetleg az azokra vonatkoó jog­
utód ágt vagy engedményezési igazolványai­
kat bemutatni ezi vesk»-djenek. Kolozsvárt, 
1893. január hó 5-én Blbach Géza, polgár­
mester, mint az egylet által kiküldött bi- 
zottsáií elnöke.®

— A kolozsvári kör, január hó 
14-iki első háziestélyp, minden tekintetben 
kitünően sikerült. A fesztelen hangulat és 
kitűnő tánczkedv, a kora reggeli órákig tar­
totta együtt a megjelenteket. A válogatott 
hölgyközönségről az alábbi névsort adhatjuk. 
Asszonyok: Balla Lászlóné, Benkő Már- 
tonné, Boer Sándorné, özv. Bogdán Istvánné, 
Csiszár Gyuláné, Ferenczy Miklósné, Korbuly 
Józsefné, Lázár Aurélné, özv. László Jó­
zsefné, Péterfi Domokosné, Schilling Rudolf- 
né, Szathmáry Elekné, özv. Szappanos Jó­
zsefné, Tamásy Istvánné, Vikol Antalné. 
Leányok: Balla Ilona, Békésy Lila és Anna, 
Boér Margit, Bogdán Róza, Fekete Ilona, 
Fosztó Aranka, László Gizella, Márton Ka­
tinka, Medgyesi Pepi, Pozsonyi Juliska, Schil­
ling nővérek, Szathmáry Ilonka, Szappanos 
Vilma, Vikol Róza és Teréz.

— Braisai bácsi és a „czlgáuy 
miatyánk.““ Czigány miatyánk alatt nem 
az ur imádságát kell érteni. Ez a miatyánk 
7, vagy 9 karikából áll, mely karikák egy vas­
pántra vannak mozgatbatólag egyes sorban 
elhelyezve. E karikákat egy hosszúkás, vég 
nélküli vetélőre kell, hogy felszedje, a ki 
tudja. De ez nem olyan könnyű ám, hogy 
azt mindenki tudja. Az egyik szélső karikát 
hetvenhétszer kell fel és lerakni, a 
mig a másik szélső 7-ik karikát is fel vagy 
leteheti. Tehát nemcsak pontos számítást, 
hanem nagy türelmet is kíván a kezelése. 
Ennek a czigány miatyánknak érdekes törté­
nete ia van, a mely a régi idők igazságszol­
gáltatására vet világot. Valami elkövetett hi­
ba miatt akasztófára ítéltek ugyanis egyezi- 
gányt. Megkegyelmezését ahhoz a feltételhez 
kötötték, hogy a karikákat annak rendi és 
módja szerint rakja fel és szedje le. A lele­
ményes eszű czigány megtudta ezt cselekedni 
és ezért kegyelmet kapott. E czigány mia­
tyánkból két darabot, egyet 7, egyet 9 kari­
kával készittetett magának nem régiben az 
öreg tudós. A két czigány miatyánkot D e m- 
j é n Ágoston, mülakatos készítette el Bras­
sai bácsinak. A czigány miatyánk magyar 
találmány és magyar elmés szerkezetű játék­
szer.

— Az „orosz leány-quartett“ | 
(Röder-testvérek) hangversenye iránt, mely | 
színházunkban ma este lesz megtartva, a kö­
zönség nagy érdeklődést tanúsít, úgy, hogy 
a telt ház biztosra vehető. Ehhez nagyban 
hozzájárul az a körülmény, hogy az igazga­
tóság a hangversenyt, az előre látható nagy 
érdeklődés és felemelt helyárak daczára, bér­
let folyamban adatja, Ep úgy bérletfolyam- 
b-n lasz megtartva holnap, kedden, Verő 
György „A szultán* ez, operette-jének első 
előadása, Varney („Tiszturak a zárdában* 
ez. operette szerzője) uj opererette-jét, „Fanc- 
hon asszony leányá“-t, melynek czimazere- 
pét a népszínházban Küry Klára játszta, 
meghozatta színházunk igazgatósága, s már I 
a napokban megkezdik belőle a próbákat. I 
Egyúttal lépéseket tett Strauss J. leg- I 
újabb operette-jének „Ninetta herczeg- 
n ő“-nek megszerzése végett.

— Halálozások. Paal Ferencz álla­
mi tanitóképezei igazgatót súlyos csapás ér­
te ; özv. Paal Andrásné Krausz Zsuzsanna 
életének 82-ik, özvegységének 41-ik évében 
f. hó 16-án reggel 8 órakor, hosszas szenve­
dés után Kolozsvárt megszűnt élni. — Szi­
lágyi Ágnes özvegy Zeitler Ferenczné éle­
tének 81-ik, özvegységének több mint ötve­
nedik évében, folyó hó 15-én elhunyt.

— A siketnémák kolozsvári inté­
zete javára Kolozsvármegye közönsége az ál­
tala tenni szándékolt 3000 frtos ágyalapil- 
vány III-ik részletében, a folyó évben is 200 
irtot küldött. A megye nemes közönsége már 
600 frtot adott ez alapítványba. Vajha ha­
zánk különösen az erdélyi részek többi me­
gyéi és követnék ezen nemes példát, mert ez 
által a szerencsétlen siketnémák sorsán elő­
nyösen lenne segítve.

— Tüske Pál könyvére elözettek : 
Nyegrucz Lukács, Marcinkievicz Ignácz, Ger­
gely Kálmán, Juhos József, Kondász Dániel, 
Kerekes János, Schuller Sándor, Schmiel Dá­
vid, Elek Gyula, Albert Károly, Pap Károly, 
és Horváth József (Alsó-Zsuk). Előjegyeztek 
Ágoston Béla és Botár Béla,Csernyánszky Lajos.

— Darab változás* Holnap aszin- 
házban nem a hirdetett „Szultán“, hanem 
— közbejött akadályok miatt — „Claude 
asszony® megy.

— A Kertészeti-egyesület f. hó 
18-án (szerdán) d. u. 3 órakor választ­
mányi ülést tart a városháznál, melyre a 
t. tagok ezennel meghivat..ak. Az alapítók 
állandó tagjai a választmánynak.

— Birtokrendezés Erdélyben. 
Az ország erdélyi részeiben, továbbá a volt 
Kraszna, Középszoinok, Zarándmegyék és a 
voit Kóvárvidek területén a birtokrendezési, 
különösen pedig az úrbéri elkülönítése, az 
arányosítás! és a tagosítás! ügyekben köve­
tendő eljárás tárgyában a belügyi, földmive- 
lesügyi, igazságügyi és pénzügyi miniszterek 
3ö6—1893. igazsagügyminiszteri szám alatt 
egy terjdelmes, 150 §-ból. álló utasítást bo­
csátottak ki, melyik a fönemiitett ügyek 
gyors, egyszerű és sikeres lebonyolítására 
Útmutatóul fog szolgálni, hogy a birtokren- 
üezésnek jogi és gazdasági szempontból any- 
nyira fontos művelete mennél hamarább és 
az érdekeltek, lehető támogatásával kifeje­
zésre jusson. Az utasítást számos iromány- 
példájaval együtt az igazságügy minisztérium 
hivatalos lapja az igazságügyi közlöny egész 
terjedelmében közli holnapi számában.

— Jégsport. Tegnap délután a ko­
lozsvári sétatéri jégpályán katona zene ját- 

' szott. A pályán nagyon szép közönség gyűlt 
össze s a sport híveinek a parton is igen 
szép számú nézó közönsége akadt.

— Uj fajta emlékkönyv. Eddig 
olyan albumokat volt szokás az ismerősök 
elé tenni, melyekbe emlékmondatokat, verse­
ket kellett írni. Most már olyan emlékköny­
vekbe iratnak a hölgyek, melyekbe valamely 
étel készítését kell bejegyezni, a férfiaknak 
pedig valami házi orvosságot. Ezek az albu­
mok praktikusabbak is.

— Hideg Gyulafehérvárt. Az 
„Ellenzék* jan. 14-ki szamában közzétett 
kolozsvári hidegre reflectálva, abban a nem 
igen szerencsés helyzetben vagyunk Gyula­
fehérvárt, hogy mi nagyobb hideggel dicse­
kedhetünk. Itt jan. 9 és 10-én reggel fél 7 
órakor 23 fok R. volt, délben 12 fok, estve 
15 fok. Azután emelkedett a hőmérő. 
Január tizennegyedikén azonban reggel hu­
szonhárom fokra szállott le délben 15 
fok, estve 19 fok. Vasárnap reggelre igen 
nagy hidegtől féltünk, de az éj egy kissé be- 
felhitett s igy reggelre 15 fokig emelkedett. 
A szegények között a szükséglet nagy; ez 
okból kéregetést indítottak.

— A nagyváradi asszony höbe - 
I ru. Nagyváradról jelentik nekünk, hogy 
I Hieronymi Károly belügyminiszter táv- 
! irat utján magához kérette Beöthy Andort, 
I biharmegyei alispánt, hogy élőszóval is meg- 
■ tudakolja tőle, milyen hangulatot keltett ren­

deleté a biharmegyei nöegyesületben. Az al­
ispán azonban súlyos betegsége miatt nem 

I mehet fel a miniszterhez. Ugyancsak Nagy- 
! váradról Írja levelezőnk, hogy a holnapi re- 
I formátusok báljára Tisza Kálmánnét is vár­

ják. A városban mozgalom indult meg, hogy 
I fáklyásmenetet rendezzenek báró Gerliczyné 
I ellenfelének.

— A polgári házasság ellen. 
Mint levelezőnk Írja, erős agitáczió működik 
Komáromban is a polgári házasság ellen. 
Molnár János apát-plébános ugyanis a ka- 

I tolikus autonomia tagjai közt aláírási ivet 
J köröztet, melyben felhívja a híveket, hogy 

azt minél többen írják alá és tiltakozót ukat 
ily módon fejezzék ki a polgári házasság 
behozatala ellen. A polgárság egy része 
azonban megtagadta az ív aláirását. Mind­
azonáltal már eddig közel 800 aláírás ven.

LEGÚJABB.
(Az „Ellenzék“ eredeti távirata)

Országgyűlés.
Budapest, jan. 13.

A ház mai ülésén folytatták a belügyi 
tárcza költségvetését.

Első szónok Babó Emil függetlenségi 
párti képviselő volt, ki behatóan kritizálta a 
közigazgatás mizériáit.

Babó Emil után Bessenyei Ferencz 
szólalt fel, ki gyakorla i és összetartó mun­
kálkodásra hívja fel a pártokat. Majd híven 
ecseteli a közigazgatás bajait s azt kívánja, 
hogy egyaránt büntettessenek azok, a kik a 
nemzetiségi és felekezeti békét megzavarják, 
bármily magas állású egyéne« legyenek.

Ezután Bartók Lajos, a 48-as párt ki­
váló tagja tartott nagyhatású beszédet. Ha­
sonlóképen bonczkés alá vette a közigazga­
tás hibáit, elitélte az uralkodó rendszert s os­
torozta a főispáni bűnöket.

Ezután Pázmándy Dénes állott fel. 
Előhozta a nagyváradi nő egy let 
harczát, melyre Hieronymi prés- 
siót gyakorolt.

A belügyminiszter ezen el­
járása — úgymond Pázmándy, tör­
vénytelen és immorális.

Erre Hieronymi belügyminiszter kije­
lentette, hogy ő csak az alispánhoz intézett 
leiratában véleményezte az árvaház kettévá­
lasztását a fölmerült éles ellentétek miatt.

Arra hivatkozik, hogy ilyen intézke­
désre van példa a múltban is.

Pázmándy tagadja azt, hogy 
a miniszternek törvényes joga 
volna az egyletek belflgyeibeavat- 
kozni.

Szemére veti Hieronyminek, hojry Ger- 
liczynéhez elküldte Jekelfalussyt, sőt maga 
is elment hozzá, hogy rábeszélje.

Hieronymi erre kijelenti, hogy Ger< 
liczyué többször kért kihallgatást 
egy barátja által, de elfoglaltsága miatt 
nem fogadhatta el, hanem inkább meglátogat­
ta a barátjánál öt. (Úgy látszik, hogy a bel­
ügyminiszter urnák több ideje van a felek 
barátjainak lakásán adni kihallgatást, mint a 
miniszteri hivatalban.)

A nemzsti párt részéről, annak vezére 
Apponyi Albort gróf szólalt fel s nagy ha­
tású beszédben reflektált a belügymi niszter 
beszédére, a ki szintén azon nyomdokon jár, 
mint előde.

Apponyi Albert gróf a közigazgatás 
legfőbb bajának tartja, hogy a főispánok 
működése nincs preczizirozva.

A főispánok kötelességeiket úgy telje­
sítik, a o.int nekik tetszik.

A hivatalos helyiségüket csak akkor lá­
togatják meg, mikor unalmukban nincs mit 
csináljanak.

A mostani főispánok csak arra jók, 
hogy a hatalom kívánságaitminten uton-mó- 
don keresztülhajtsák s a szabad jogát a pol­
gároknak megszorítsák.

A belügyminiszter válaszolt Apponyi 
beszédére, de minden hatás nélkül. Védte a 
főispánokat, de meglátszott beszédjén, hogy 
proforma kötelességből áll síkra főispánjai 
mellett.

A főispánok szerinte, a legnagyobb mu­
lasztást abban követik el, hogy a községek 
adminisztrácziót pontosan nem ellenőrzik.

Uj főherczcgná.
Pozsony, jan. 16.

Frigyes főherczeg neje ma leánygyer­
meket szült.

Ez a nyolezadik gyermek a főherczegí 
családban.

Széchenyi-unnep.
Budapest, jan. 16.

A Széchenyi-ünnep tegnap fényesen 
folyt le az akadémiában, Beöthi Zsoltot, We- 
kerle Sándort, Apponyi Albertet és Csáky 
Albint felolvasásaikért zajosan üdvözölték.

Oláhok a Sákóczy elle&.
Budapest, jan. 16.

Egyik kávéházban, midőn a katona ze­
nekar a Rákóczy indulót kezdte játszani, a 
jelelevő oláh tanulók lepiszszegték a zenét. Az 
egyetem ifjúsága e miatt nagy tüntetésre 
készül.

Felelés szerkesztő :
BABTHA MIKEÓS.

Segédszerkesztő és kiadólaptnlajdonos :

i UAGYABY MIHÁET.
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Bz. 398-1892.

társaság vagyona 189l.junius 30-án Frk. 117,550.797*—

20,725 259 —»

249,811.449-—

61,372.000-—1?

1.728,184.555*—

Magyaroszági fiók :
Budapest, Ferencz- 

József-tér 5.-6.
a társaság házában.

Csak akkor valódi, ha a három szög fi 
palacík az itt levő s>slaggal (vörös és 
tekrtí nyomás sárga papiron) van elzárva

Ausztriai fiák :
Bécs, Giselastrasse I 

szám alatt
a társaság házában.
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III. A mérleg megállapítása, az igazgatóságnak és felügyelő

Az igazgatóság.62. (2-2)

Sz^p munkát vőgez, nem fáról
m

k.

s

111
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Saját 
tekeri

ÿiœel 
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1.0(1

Maager Vilmostól Becsben.
Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és 

könnyű emészthetőségénél fogva gyermekeknek is különösen 
ajánltátik és rendeltetik miadama eseteknél, melyeknél az 
orvos az egész testi szervezet, különSsen a mell és tüdő 
erósi’éeét, a test súlyának gyarapodásai, a nedvek javkásái, 
valamint általában a vér tisztítását el akarja érni 
Egy üveg ára I forint és kapható a gyári raktárban Béosben 
lll|3. kér., Heumarkt 3. valamint az osztr-magyar monarchia 
legtöbb gyógyszertárában.

W* Kolozsvárit kapható : WOLFF J , SZÉKY MIK­
LÓS, Dr. EMBER B„ PALÓCZY LAJOS gyógysa nrakoál; 
továbbá GERGELY FERENCZ és MISSELBACHER J. B 
kereskedő nraknál.
Főraktár és főelárnsitás az osztr..magyar monarchia részére :

|am
•H

b

HIt3., Heumarkt 3. 15 (15-18)

Sz. 39—1893.

HIRDETMÉNY
60. (3-8)

Kolozs rend. tan. város tulajdonát képező „SÓSfiirdŐ 
vendéglő“ az ottani tekepályával együtt 1893. évi február, — 

esetleg április hó 1-től kezdőleg, — egy, esetleg hároift évre 

folyó hó 27-én délelőtt 10 órakor 
a város házánál — nyilvános árverés utján — bérbe fog adatni, 

A feltételek polgárim sternél megtekinthetők.

Kolozs rend. tan. város tanácsa,

polgármester.

63. (1—1)

Árverési hirdetmény.
Alólirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. £-a értelmében 

ezennel közhírré teszi, hogy a topánfalvi kir. járásbíróság 1892. évi 454. 
és 3115. polg. számú végzése következtében Dr. Pop Lőrincz ügyvéd által 
Képviselt Zsurka Szimion bucsumi lakós javára Zsurka Caro­
lina bisztrai lakós ellen 400 frt s jár. erejéig foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt és 314 frt 30 krra becsült házi bútorok, tehe­
nek, disznók, széna, szalonna, csibe stb.-böl álló ingóságok nyilvános árve­
résen eladatnak.

Mely árverésnek a topánfalvi kir. jbiróságok 3146 -1892. számú vég­
zése folytán 400 frt tőke követelés, ennek 1889. évi április hó 30. napjától 
járó 6Q/O kamatai, V»°/o yáltó dij és eddig összesen 79 frt 29 krban bi- 
róilag már megállapított költségek erejéig, Bisztra községben, alperes laká­
sán leendő eszközlésére 1893 évi Január hó 26-ik napjának délelőtti 10 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat­
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. ez. 107. és 108. 
§-a értelmében készpénz fizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek becsáron alól 
is el fognak adatni.

Kelt Topánfalván, 1892. évi január hó 11. napján.
BOSNYÁK GERGELY, 

kír. jbiróságí végrehajtó.

sg- Alulirott ezennel a t. ez. közönség tudomására hozom, hogy Híd 
ntcza 9. szám alatt

MECHANIKUS MŰHELYT
rendeztem be,

hol elvállalok mindennemű tudományos, úgyszintén mérnöki, or­
vosi, sebészeti stb. czélra szolgáló készülékek és eszközök újból 
való készítését és javítását; továbbá bármily rendszerű telephm 
berendezések és vezetékek felállítását, valamint hotelek, gyarak, 
raktárak, hivatalos helyiségek, magánlakásoknak stb villamos vi­
lágítással, villamos csengővel, villamos órával, hőmérséklet ellen­
őrző készülékkel és tűzjelzővel való berendezését, villámhárítók 
felállítását

Különösen meg kell említenem, minthogy jelenleg mind na­
gyobb és nagyobb elterjedésnek örvend, a gazdasági ezé lókra 
szolgáló telephonok felállítását, a melyekhez szükséges 
miniszteri engedély elnyerésére, folyamodványok, rajzok és törvény 
által meghatározott kellékek elkészítését, illetőleg megszerzését 
szintén elvállalom.

Ezen berendezésekről a kellő adatok közlése után költségve­
téseket díjmentesen készítek.

Melyek után a t. ez. közönség pártfogását kéri.

48. (4-10) mechanikus.

g A maros-ludasi takarékpénztár részvény­
ig táreulat

I negyedik rendes évi közgyűlését 
18443 évi jannár h«» 29-én (Vasárnap) dél- 

előtt 1O érakor
tartja hivatalos helyiségeiben, 

melyre a t. részvényes urak tisztelettel meghivatnak.
Maros-Ludas, 1893. évi január hó 10-én.

életbiztosító társaság Londonban.

Lakodalmi és bah meghívók.
Divatos eljegyzési jegyek. 

Női és férfi tánezrendek.
Rajz után készült plakátok.

Részvények is záloglevelek.

Műsorok és jslentések.
Névjegyek 25 különböző irásminta szerint.

Napilapok és folyóiratok.

Füzetek és könyvek.

Rovatos ivek, hatósági nyomtatványok.

Fekete és szines falragaszok.

Körlevelek és számlák

A közgyűlés tárgyal : A
1. Az igazgatóság jelentése a társulat mult évi üzleteiről 0 

és az üzleteredmény feletti javaslattétel. 0
2. A felügyelő-bizottság jelentése az igazgatóság által el- 0 

készített évi zárnaériegről, valamint a nyereség felosz- 0 
tását, illetőleg tett indítványnak megvizsgálásáról.

3. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság részére a felment- T 
vény kiadása iránti határozat. T

Mindazon részvényesek, kik ezen közgyűlésen részt venni A 
óhajtanak, felkéretnek, hogy az alapszabályok 20. £-a szerint rész- 
vényeiket a le neu járt szelvényekkel együtt folyó évi január hó X 
28-ig, déli 12 óráig a társulat pénztáránál leté^eményezni szives- 0 
kedjenek. A felügyelő-bizottság által megvizsgált és jóváhagyott 0 
évi mérleg folyó évi január hó 20-ik napjától a társulat hivatalos 0 
helyiségeiben a részvényeseknek rendelkezésére bocsáttatik. ”^8 A

61. (8—3) Az igazgatóság. ß
oo a

Az Udvarhely megy el

Ș takarékpénztár részvénytársaság 
® 1893. évi Február hi 19-én délalSttl 10 érakor

SZ.-UDVARHELYEX, a megyeháza üléstermében tartja

Ízléses kiállításban, olcsó árban

TÁRGYSOROZAT :

Az igazgatóság jele Jésa a lefolyt üzlet évről 8 a nye­
remény felosztására vonatkozó javaslata.
A felügyelő-bizottságnak erre vonatkozó jelentése.

!
Evi bevétel biztosítások és kamatból 

1891. junius hó 30 án . . . .
Kifizetések biztosi! ási és járadéki szer­

te zôdések s visszavásárlások stb. után 
a társaság fennállása óta (1848.)

A legutóbbi tizenkét havi üzleti idő 
alatt a társaságnál.........  

értékig nyujtattak be ajánlatok, mi 
O által a társaság fennállása óta be- 
O nyújtott ajánlatok összértéke . .

értékre megy. — Prospektusokkal és díjtáblázatokkal, me­
lyek alapján a társaság kötvényeket kiállít, továbbá aján­
latokkal, díjmentesen szolgálnak Erdély minden ragyobb 

__ városában az ügynök urak és az erdélyi vezérügy- 
O Mökség várit, belgzén-utcza 5

Uddig
f ö tül m u t hatatlan!

MA AGER VILMOS-fele

ti &

, , miocKiter 
Tîrsdiliisssîreifsn,

Közművelődés műnyomdai
rész vén y társaság,

Telefon szám 6. SíoSozsvárt. Telefon szám 6.

Vidéki megrendelések gyorsan és
13 (3—x)

MATUTSEK JÓZSEF
férfi-, női- és gyermek czipész-űzletét

és raktárát áttette

a vö t HUTFLESZ-féia iMei hőségbe.

x®?5* budapesti ops2. 
S' kiállításon jury-taí.

^yÂÂTUȚSEK

Megrendelések beküleött mérték vagy lábbeli minta után a legjobb 
anyagból és divat szerint, lehetőleg gyorsan teljesittetnek.

16. (7 x

IV.
V.

bizottságnak és felügyelő-bizottságnak a szabályszerű 
felmentés megadása.
Indítványok.
Választás az alapszabályok 26^ 27. és 43. g-a értel­
mében.

A közgyűlésre a tisztelt részvénytulajdonos urak azon
figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy részvényeiket a még le nem 
járt szelvénye kel együtt megelőző két napon, az intézet pénztá- 
rában este 6 óráig letenni 6 magukat igazoló jegygyei ellátni szi- 
veskedjenek.

8z.-Udvarhelyen, 1893. január hó 11-én.

«3

jego esőbb ké va«u eke ára 55 frt = 10 korona.

SIMONFFI ISTVÁN 
m?zőga*da*őgi gépgyára, vas és fémöntőd^je 

—= Kolozsvárt, Kűltorda-utcza 48. n. =—

Elvállal mindennemű gépek kiJavitózAt.
Elfogad megrendeléseket gőzgépek, gőzsxivattyuk, maláta >úzók, 

malomszerkezetek, kút- és vízvezetékek elkészítésére.
Készítet tart saját gyártmáuyalból : egyes-,kettős- és 

három borozdás ekék és taligák, uj szerkezetű váltó- vagy hegyi 
ekék és boronákból ; továbbá kézi- és járgányos cséplőgépek, sze- 
lelő rosták, kukoricza morzsolók, azollő-zúzók, borsajtók és több 
más gépekből, melyeket a n. é. gazdaközönség b. figyelmébe ajánl.

Készítményei jóságáért felelősséget vállal.
Árjegyzékek kívánatra bér ment ve küldetnek. 

________________64 (1-10)______________________________

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvárit, belközép-utcza 33. s^ám.


